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3) O reglementare nationald in sensul prevazut de intrebdrile 1 si 2 este compatibild cu principiile egalititii de tratament si
interzicerii discrimindrii, previzute printre altele la articolul 12 din Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,
precum si la articolul 3 alineatele (1) si (4) din versiunea aplicabili la data situatiei de fapt a Directivei 2003/54/CE (') a
Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd de energie
electricd si de abrogare a Directivei 96/92/CE?

() JOL 176, p. 37, Editie speciald, 12fvol. 2, p. 61.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgia) la
6 noiembrie 2014 - Uniunea Europeand, actionind prin intermediul Comisiei Europene/Axa Belgium
SA

(Cauza C-494/14)
(2015/C 034/07)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal de premiére instance de Bruxelles

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: Uniunea Europeand, actionand prin intermediul Comisiei Europene

Paratd: Axa Belgium SA

intrebirile preliminare

1) Termenii ,terf responsabil” preluati la articolul 85a alineatul (1) din Statutul functionarilor europeni trebuie sd primeascd
o interpretare autonomd in dreptul Uniunii sau fac trimitere la sensul pe care acesti termeni il au in dreptul national?

2) In ipoteza in care acestor termeni trebuie sd li se atribuie un domeniu de aplicare autonom, ei trebuie interpretati in
sensul ci se referd la orice persoand cireia i se poate imputa decesul, accidentul sau boala ori doar la persoana a cirei
raspundere a fost angajatd ca urmare a faptei culpabile pe care a sdvarsit-0?

3) In ipoteza in care termenii ,tert responsabil” fac trimitere la dreptul national, dreptul Uniunii impune instantei nationale
sd admitd actiunea subrogatorie introdusd de Uniunea Europeand atunci cand unul dintre agentii sii a fost victima unui
accident de circulatie in care este implicat un vehicul in privinta ciruia rdspunderea nu a fost doveditd, in mdsura in care
articolul 29bis din Legea din 21 novembre 1989 privind asigurarea obligatorie de rdspundere civild auto prevede
despigubirea automatd a participantilor la trafic vulnerabili de citre asigurdtorii care acoperd rispunderea
proprietarului, a conducitorului auto sau a posesorului autovehiculelor implicate in accident, fird a exista obligatia
dovedirii raspunderii acestora?

4) Continutul sau economia dispozitiilor Statutului functionarilor europeni implicd obligativitatea ca cheltuielile efectuate
de Uniunea Europeand in temeiul articolelor 73 si 78 din acest statut s rimand in mod definitiv in sarcina acesteia?

Cerere de decizie preliminari introdusd de Tribunale ordinario di Torino (Italia) la 17 noiembrie
2014 - Procedurd penald impotriva Stefano Burzio

(Cauza C-497/14)
(2015/C 034/08)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Tribunale ordinario di Torino
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Partea din procedura principald

Stefano Burzio

Intrebarea preliminard

Dacd in sensul articolului 4 din [Protocolul nr. 7 la Conventia pentru apirarea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale] si al articolului 50 din [Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene], sunt compatibile cu dreptul
Uniunii prevederile [articolului 10a din Decretul legislativ nr. 74 din 10 martie 2000] in mdsura in care permit ca o
persoand, fatd de care a fost deja impusd (prin aplicarea unei suprataxe) o sanctiune administrativa irevocabild [in temeiul
articolului 13 alineatul 1 din Decretul legislativ nr. 471 din 18 decembrie 1997], sd fie judecatd pentru o infractiune
savarsitd in legdturd cu acelasi fapt (neplata retinerilor).

Cerere de decizie preliminari introdusd Korkein hallinto-oikeus (Finlanda) la 12 noiembrie 2014 -
Yara Suomi Oy, Borealis Polymers Oy, Neste Oil Oyj, SSAB Europe Oy

(Cauza C-506/14)
(2015/C 034/09)

Limba de procedurd: finlandeza

Instanta de trimitere

Korkein hallinto-oikeus

Pirtile din procedura principald

Reclamante: Yara Suomi Oy, Borealis Polymers Oy, Neste Oil Oyj, SSAB Europe Oy

Parat: Tyo- ja elinkeinoministerio

intrebirile preliminare

1) Decizia 2013/448/UE a Comisiei (') este nevalidd, in misura in care este intemeiatd pe articolul 10a alineatul (5) din
Directiva privind comercializarea cotelor de emisie (%), si incalcd articolul 23 alineatul (3) din directiva mentionati
intrucat nu a fost adoptatd potrivit procedurii de reglementare cu control previzute la articolul 5a din Decizia 1999/
468|CE (*) a Consiliului si la articolul 12 din Regulamentul 182/2011/UE ()? In cazul unui rispuns afirmativ la aceasta
intrebare, nu mai este necesar sa se raspunda celorlalte intrebari.

2) Decizia 2013/448/UE a Comisiei incalcd articolul 10a alineatul (5) litera (a) din Directiva privind comercializarea
cotelor de emisie avand in vedere ¢, la stabilirea plafonului de sector, Comisia nu a luat in considerare:

(i) o parte din emisiile verificate in perioada 2005-2007, provenite din activitdtile si de la instalatiile incluse in
domeniul de aplicare al Directivei privind comercializarea cotelor de emisie in perioada 2008-2012, in cazul
cdrora in perioada 2005-2007 nu s-a aplicat insd obligatia de verificare si care astfel nu au fost inregistrate in
sistemul CITL [Registrul independent al tranzactiilor comunitare, Community Independent Transaction Log,
denumit in continuare ,CITL"],

(ii

=

activitdtile noi incluse in domeniul de aplicare al Directivei privind comercializarea cotelor de emisie pentru
perioadele 2008-2012 si 2013-2020, in mdsura in care intre anii 2005-2007 acestea nu au fost incluse in
domeniul de aplicare al directivei mentionate, iar aceste activitdti se efectueaza in cadrul unor instalatii care intre
anii 2005-2007 erau deja incluse in domeniul de aplicare al directivet,

=

(i) emisiile instalatiilor dezafectate inainte de data de 30 iunie 2011, in pofida faptului ci aceste emisii au fost

verificate in perioada 2005-2007 si partial si in perioada 2008-2012?



